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Prvi koraci

O „Galaxy SmartTag/SmartTag+“ uređaju
„Galaxy SmartTag/SmartTag+“ je uređaj koji može da se zakači na kućne ljubimce ili predmete da bi 
se sprečio njihov gubitak i da bi uvek znali gde se nalaze. Putem „SmartTag“ uređaja takođe možete da 
pokrenete funkcije automatizacije pomoću njegovog dugmeta.

Povežite „SmartTag“ uređaj sa mobilnim uređajem putem aplikacije „SmartThings“ da biste proverili 
lokaciju uređaja i dobili informacije o tome gde je uređaj izgubljen.

Prvo pročitajte
Pre nego što počnete da koristite uređaj pročitajte ovo uputstvo kako biste bili sigurni da ga koristite na 
bezbedan i ispravan način.

•  Opisi se zasnivaju na podrazumevanim podešavanjima uređaja.

•  Neki sadržaji mogu da se razlikuju od vašeg uređaja, u zavisnosti od regije, pružaocu usluga, 
specifikacija modela ili softvera uređaja.

•  Softver, izvori zvuka, pozadine, slike i drugi mediji koji se isporučuju sa ovim uređajem licencirani 
su za ograničenu upotrebu. Izvlačenje i korišćenje ovih materijala u komercijalne ili druge svrhe 
predstavlja kršenje zakona o autorskim pravima. Korisnici su u potpunosti odgovorni za ilegalnu 
upotrebu medija.

•  Podrazumevane aplikacije koje dolaze sa uređajem podležu ažuriranjima i mogu biti predmet 
prestanka dalje podrške bez prethodne najave. Ako imate pitanja o aplikaciji koja se isporučuje sa 
uređajem, obratite se Samsung servisnom centru.

•  Modifikacija operativnog sistema uređaja ili instaliranje softvera iz nezvaničnih izvora može dovesti 
do kvarova i gubitka podataka u uređaju. Ove radnje predstavljaju kršenje vašeg Samsung ugovora 
o licenci i poništavaju garanciju.

•  Nemojte koristiti „SmartTag“ uređaj u vrućim uslovima u blizini vatre.

•  Ne gutajte i ne rastavljajte baterije jer postoji opasnost od opekotina od hemikalija.

•  Ovaj proizvod sadrži bateriju u obliku dugmeta. Ne gutajte baterije. Gutanje baterije može dovesti 
do teških unutrašnjih opekotina u roku od samo 2 sata i smrti u težim slučajevima.
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•  Držite baterije dalje od dojenčadi i dece. Ako se mesto za bateriju ne zatvori sigurno, prestanite da 
koristite proizvod i držite ga dalje od dojenčadi i dece. Ako mislite da su baterije možda progutane ili 
umetnute u bilo koji deo tela, odmah potražite medicinsku pomoć.

•  Ovaj proizvod uključuje određeni besplatni / softver otvorenog izvora. Da biste videli 
uputstva za gledanje licence otvorenog izvora, idite na veb stranicu kompanije Samsung 
(opensource.samsung.com).

•  Korišćenje mobilnih uređaja u avionima ili brodovima može biti podložno saveznim i lokalnim 
smernicama i ograničenjima. Proverite sa odgovarajućim vlastima i uvek sledite uputstva posade u 
vezi sa tim kada i kako možete da koristite svoj uređaj. (EI-T7300)

Ikonice sa uputstvima

Upozorenje: Situacije koje mogu kod vas ili drugih da izazovu telesne povrede

Oprez: Situacije koje mogu da izazovu oštećenja na vašem uređaju ili drugoj opremi

Obaveštenje: Napomene, saveti za korišćenje ili dodatne informacije

Raspored uređaja

Sadržaj pakovanja
•  SmartTag

•  Kratko uputstvo za upotrebu
•  Stavke koje se isporučuju sa SmartTag uređajem i dostupni dodatni pribor se mogu razlikovati 

u zavisnosti od regiona ili dobavljača usluge.

•  Priložene stavke su dizajnirane isključivo za ovaj uređaj i možda neće biti kompatibilne sa 
drugim uređajima.

•  Izgledi i specifikacije su podložne promenama bez prethodnog obaveštenja.

•  Možete da kupite dodatnu prateću opremu od lokalnog prodavca Samsung opreme. Pre 
kupovine se uverite da je kompatibilna sa uređajem.

•  Koristite isključivo prateću opremu koju je odobrila kompanija Samsung. Korišćenje 
neodobrene prateće opreme može da izazove probleme u radu i kvarove koje ne pokriva 
garancija.

•  Dostupnost prateće opreme je podložna promenama, što u potpunosti zavisi od kompanija 
koje je proizvode. Za više informacija o dostupnoj pratećoj opremu, idite na veb-sajt kompanije 
Samsung.
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Raspored uređaja

Rupica za 
povezivanje trake

Taster

Žleb poklopca 
baterije

Zvučnik

Taster

Taster Funkcija

Taster

•  Pritisnite kako biste isključili SmartTag zvuk obaveštenja kada se 
oglasi.

•  Pritisnite dva puta da biste pronašli mobilni uređaj povezan sa 
„SmartTag“ uređajem.

•  Pritisnite ili pritisnite i držite kako biste pokrenuli funkciju 
automatizacije koju ste postavili.
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Zamena baterije
1 Otvorite poklopac baterije pomoću kovanice.

2 Stavite bateriju sa pozitivnim terminalom pravilno poravnatim sa + simbolom unutar SmartTag-a.

3 Stavite poklopac baterije preko SmartTag-a i pritisnite poklopac baterije dok ne klikne na svoje 
mesto.

Vodite računa da ne povredite prst ili nokat prilikom otvaranja poklopca baterije tokom zamene 
baterije.

•  Zamenite bateriju kada se isprazni.

•  Nemojte ponovo da punite priloženu bateriju.

Srpski
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Pre upotrebe SmartTag-a

Instaliranje SmartThings aplikacije na vašem mobilnom uređaju
Pre upotrebe SmartTag-a, trebalo bi da instalirate SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

U zavisnosti od vašeg mobilnog uređaja, možete da preuzmete SmartThings aplikaciju sa sledećih mesta:

•  Samsung Android mobilni uređaji: Galaxy Store, Play продавница
•  Ne možete da instalirate SmartThings aplikaciju na mobilnim uređajima koji ne podržavaju 

SmartTags sinhronizaciju. Uverite se da je vaš mobilni uređaj kompatibilan sa SmartTag-om.

•  Morate se registrovati i prijaviti na vaš Samsung nalog kako biste koristili SmartThings 
aplikaciju.

Povezivanje SmartTag-ova sa mobilnim uređajem

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

Ažurirajte SmartThings aplikaciju na najnoviju verziju.

2 Pritisnite taster na SmartTag-u.
SmartTag će se oglasiti i aktivirati.

3 Kada se na vašem mobilnom uređaju pojavi iskačući prozor sa obaveštenjem da je pronađen vaš 
SmartTag, dodirnite Dodaj sada.
Ako se iskačući prozor za povezivanje ne pojavi, izaberite  → Uređaj → Oznaka/Pratilac.

4 Sledite uputstva na ekranu da biste dovršili povezivanje.
Kada se povezivanje završi, vaš SmartTag će se pojaviti na listi uređaja u SmartThings aplikaciji.

5 Na ekranu aplikacije „SmartThings“, kucnite na SmartThings Find da biste preuzeli dodatne 
komponente.
Kada se preuzimanje završi, na karti će se prikazati trenutna lokacija uređaja.

Srpski
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Povezivanje SmartTag-ova skeniranjem QR koda
SmartTag takođe možete povezati sa vašim mobilnim uređajem skeniranjem njegovog QR koda.

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

2 Odaberite  → Uređaj → Skeniraj QR kod za skeniranje QR koda sa kutije.

3 Sledite uputstva na ekranu da biste dovršili povezivanje.
Kada se povezivanje završi, SmartTag će se pojaviti na listi uređaja u SmartThings aplikaciji.

4 Na ekranu aplikacije „SmartThings“, kucnite na SmartThings Find da biste preuzeli dodatne 
komponente.
Kada se preuzimanje završi, na karti će se prikazati trenutna lokacija uređaja.

•  Ako SmartTag registrujete prvi put, postupak registracije možda neće biti nesmetan, u 
zavisnosti od okruženja. Možda ćete morati pokušati 2 – 3 puta pre nego što uspešno završite 
registraciju.

•  Podržane funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti od mobilnog uređaja i verzije softvera.

•  Aplikaciju „SmartThings Find“ možete da koriste samo na „Samsung“ mobilnim uređajima koje 
pokreće „Android 8.0“ ili noviji, kao i na „Samsung“ mobilnim uređajima koji podržavaju opciju 
„Pronađi moj mobilni telefon“.

•  SmartTag je uređaj za bežičnu komunikaciju, te se performanse mogu pogoršati istovremenim 
povezivanjem više uređaja.
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Korišćenje SmartTag-a

Prikaz lokacije „SmartTag“ uređaja
Lokaciju svog „SmartTag“ uređaja možete da prikažete daljinski iz aplikacije „SmartThings“ na svom 
mobilnom uređaju i možete da pronađete njegovu lokaciju aktiviranjem zvuka obaveštenja na 
„SmartTag“ uređaju.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na svoju „SmartTag“ karticu i kucnite na Prikaži mapu. Ili kucnite na SmartThings Find.
Na karti će se prikazati trenutna lokacija uređaja.

•  Lokacija „SmartTag“ uređaja se bazira na rezultatima GPS i Wi-Fi pozicioniranja mobilnog 
uređaja povezanog sa „SmartTag“ uređajem ili „Android“ mobilnog uređaja u blizini, koji mogu 
da imaju neke greške zbog stvari kao što je okolno okruženje ili kvar GPS-a.

•  Ako se trenutna lokacija „SmartTag“ uređaja ne pojavi, baterija „SmartTag“ uređaja je prazna 
ili ga „Android“ mobilni uređaj, koji može da proveri podatke o lokaciji „SmartTag“ uređaja, 
nije otkrio. Aktivirajte povezanu funkciju da biste dobili obaveštenja o podacima o lokaciji 
„SmartTag“ uređaja.

•  Vreme upotrebe „SmartTag“ uređaja može da se razlikuje u zavisnosti od okruženja i načina 
korišćenja korisnika.

•  Dostupnost funkcije ultra širokopojasnog prikaza (UWB) zavisi od regiona.

TreTrenutna lokacija

Više opcija

Lista uređaja za prikaz na karti

GPS podaci za „SmartTag“ uređaj

Detaljne informacije o lokaciji i 
pristup dodatnim opcijama

Srpski

7



Korišćenje SmartTag-a

8

Traženje lokacije „SmartTag“ uređaja pomoću zvuka obaveštenja
Lokaciju SmartTag uređaja možete pronaći aktiviranjem zvuka obaveštenja.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find.

3 Kucnite na Pozovi → Počni.
„SmartTag“ će se oglasiti zvukom obaveštenja.

Da biste isključili zvuk obaveštenja, pratite uputstva na ekranu da biste isključili obaveštenja ili jednom 
pritisnite dugme radnje „SmartTag“ uređaja.

Traženje lokacije „SmartTag“ uređaja prema jačini signala
Lokaciju „SmartTag“ uređaja možete da pronađete otkrivanjem snage njegovog signala.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find → Traži u blizini.
Pojaviće se ekran signala „SmartTag“ uređaja koji tražite. Što ste bliže lokaciji „SmartTag“ uređaja koji 
tražite, to će snaga signala naznačena na ekranu biti jača.

Zvuk obaveštenja o upozorenjima „SmartTag“ uređaja možete da pokrenete tako što ćete kucnuti na .

Traženje lokacije „SmartTag“ uređaja pomoću AR efekta (EI-T7300)
Lokaciju SmartTag uređaja možete pronaći pomoću funkcija povezanim sa AR-om.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find → Traži u blizini → Pronađi pomoću kamere.

3 Skenirajte obližnje područje.
Ako je vaš „SmartTag“ uređaj u blizini, AR efekat će se pojaviti na lokaciji „SmartTag“ uređaj koji tražite.

Zvuk obaveštenja o upozorenjima „SmartTag“ uređaja možete da pokrenete tako što ćete kucnuti na .

Srpski
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Dobijanje smernica za lokaciju „SmartTag“ uređaja
Ako izgubite svoj „SmartTag“ uređaj ili je daleko od vas, možda ćete biti preusmereni na lokaciju gde se 
„SmartTag“ uređaj nalazi.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find → Upravljaj.
Počeće se prikazivati uputstva do lokacije na kojoj se nalazi „SmartTag“ uređaj.

Ako na vašem mobilnom uređaju nije instalirana podržana aplikacija za navigaciju, prvo instalirajte 
željenu aplikaciju sa liste podržanih aplikacija za navigaciju i potražite uputstva.

Pronalaženje mobilnih uređaja
Ako u blizini ne vidite svoj mobilni uređaj, „SmartTag“ uređaj može da vam pomogne da ga pronađete.

Dva puta pritisnite dugme radnje „SmartTag“ uređaja.

Mobilni uređaj povezan sa „SmartTag“ uređajem će se oglasiti svojom melodijom zvona.

Pratite uputstva na ekranu da biste isključili melodiju zvona na svom mobilnom uređaju.

•  Ova funkcija nije dostupna kada „SmartTag“ uređaj i mobilni uređaj nisu povezani.

•  Ova funkcija je dostupna kada je aktivirana funkcija Dozvolite da Tag pronađe vaš uređaj.

Srpski
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Korišćenje funkcije automatizacije
Kada je SmartTag povezan sa mobilnim uređajem, možete pokrenuti funkciju automatizacije pritiskom ili 
pritiskom i držanjem SmartTag tastera.

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

2 Nakon što dodirnete vašu SmartTag karticu, odaberite opciju pod Koristite dugme za 
automatizacije.

3 Dodirnite  i sledite uputstva na ekranu kako biste dodali radnju.
Kada pritisnete ili pritisnete i držite SmartTag taster, pokrenuće se radnja automatizacije koju ste 
postavili.

Upravljanje funkcijama automatizacije
Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju, dodirnite vašu SmartTag karticu, a zatim 
odaberite opciju pod Koristite dugme za automatizacije. Pojavljuje se radnja automatizacije koju ste 
dodali.

Da biste uredili radnju, dodirnite radnju koju želite da uredite, uredite detalje, a zatim dodirnite Sačuvaj 
→ Sačuvaj.

Da biste izbrisali radnju, dodirnite  pored radnje koju želite da izbrišete.

Srpski
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Konfigurisanje SmartTag-a

Dodavanje na početni ekran
Ako SmartTag koristite često, možete ga pokrenuti dodavanjem prečice na početni ekran vašeg 
mobilnog uređaja.

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

2 Dodirnite vašu SmartTag karticu.

3 Dodirnite  → Izmeni → Dodaj na početni ekran.

4 Dodirnite i zadržite ikonu na ekranu ili dodirnite Dodaj.
Prečica će biti dodata na početni ekran vašeg mobilnog uređaja.

Podešavanje uređaja za prikaz na karti
Možete da izaberete koji će uređaji biti prikazani na karti za „SmartThings Find“.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find →  →  → Prikaži/sakrij uređaje.
Pojaviće se vaš „SmartTag uređaj“ i lista svih uređaja dodatih u opciju „Pronađi moj mobilni uređaj“ 
putem vašeg „Samsung“ naloga.

3 Izaberite uređaj za prikaz na karti za „SmartThings Find“, a zatim kucnite na Sačuvaj.

Srpski
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Opšta podešavanja
Možete da pregledate informacije koje se odnose na SmartTag i promenite različita podešavanja.

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

2 Dodirnite vašu SmartTag karticu.

Status
Možete da vidite status lokacije SmartTag-a.

Kucnite na Prikaži mapu za prikaz detaljnih podataka o lokaciji „SmartTag“ uređaja.

Neka oznaka pronađe uređaj
Ako ne vidite svoj mobilni uređaj u blizini, „SmartTag“ uređaj će vam pomoći da ga pronađete.

Kucnite na prekidač za aktiviranje. Pogledajte Pronalaženje mobilnih uređaja za više informacija.

Koristite dugme za automatizacije
Kada je SmartTag povezan sa mobilnim uređajem, možete pokrenuti funkciju automatizacije pritiskom ili 
pritiskom i držanjem SmartTag tastera. Pogledajte Korišćenje funkcije automatizacije za više informacija.

Jačina zvuka
Prlagođava jačinu zvuka SmartTag-a.

Dodirnite Jačina zvuka kako biste izabrali željenu opciju. Takođe možete dodirnuti  kako bi se 
SmartTag oglasio zvukom obaveštenja.

Melodija zvona
Promenite zvuk obaveštenja koji emituje SmartTag kada tražite lokaciju SmartTag-a.

Dodirnite Melodija zvona kako biste odabrali zvuk obaveštenja koji želite.

Baterija
Možete da vidite nivo napunjenosti baterije SmartTag-a. Informacije o bateriji takođe možete pregledati 
dodirivanjem .

Srpski
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Uređivanje
Dodirnite  → Izmeni.

Uređivanje imena SmartTag-a
Možete proveriti lokaciju i sobu u kojoj je postavljen vaš SmartTag i promenite joj ime.

Nakon promene imena SmartTag-a, dodirnite Sačuvaj.

Dodaj na početni ekran
Ako SmartTag koristite često, možete ga pokrenuti dodavanjem prečice na početni ekran vašeg 
mobilnog uređaja.

Dodirnite Dodaj na početni ekran. Pogledajte Dodavanje na početni ekran za više informacija.

Izbriši uređaj
Možete registrovati SmartTag sa drugim Samsung nalogom tako što ćete ga izbrisati.

Kucnite na Izbriši uređaj. „SmartTag“ uređaj će se resetovati.

Konfigurisanje aplikacije „SmartThings Find“
Možete da promenite razna podešavanja povezana sa aplikacijom „SmartThings Find“.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na SmartThings Find →  → Podešavanja.

Dozvolite uređajima da budu pronađeni
Pomoću aplikacije „SmartThings Find“ možete da izaberete uređaj koji želite da pronađete i promenite 
njegova podešavanja.

Šifruj lokaciju van mreže
Kada šaljete podatke o lokaciji „SmartTag“ uređaja usluzi „Pronađi moj mobilni uređaj“ van mreže putem 
drugog uređaja, možete da šifrujete lokaciju „SmartTag“ uređaja radi veće bezbednosti.

Kucnite na prekidač za uređaj na listi za koji želite da šifrujete podatke o lokaciji, a zatim pratite uputstva 
na ekranu da biste šifrovali podatke o lokaciji.
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Aplikacija za navigaciju
Možete da podesite i preuzmete podrazumevanu aplikaciju za navigaciju koja će se koristiti kada budete 
išli do mesta na kom se nalazi „SmartTag“ uređaj.

Pomoć
Pregledajte informacije za pomoć da biste naučili kako da koristite „SmartTag“ uređaj i da biste videli 
povezane informacije.

1 Pokrenite aplikaciju SmartThings na svom mobilnom uređaju.

2 Kucnite na vašu „SmartTag“ karticu.

3 Kucnite na  → Pomoć.

SmartTag informacije
Možete da vidite informacije o softveru SmartTag-a.

1 Pokrenite SmartThings aplikaciju na vašem mobilnom uređaju.

2 Dodirnite vašu SmartTag karticu.

3 Dodirnite  → Informacije.

Srpski
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Dodatak

Rešavanje problema
Pre kontaktiranja Samsung servisnog centra pokušajte sa sledećim rešenjima. Neke situacije možda neće 
moći da se primene na vaš SmartTag.

SmartTag se ne uključuje
•  Vaš uređaj ne može da se uključi kada se baterija potpuno isprazni. Proverite bateriju pre upotrebe 

SmartTag-a.

•  Baterija možda nije pravilno postavljena. Ponovo postavite bateriju.

•  Nakon brisanja terminala, pokušajte ponovo da postavite bateriju.

SmartTag blokira ili nailazi na grešku
Isprobajte sledeća rešenja. Ako problem i dalje nije rešen, obratite se Samsung servisnom centru.

Ponovno pokretanje SmartTag-a
Ako SmartTag i dalje blokira ili koči, izvadite bateriju i ponovo je stavite.

Prinudno ponovno pokretanje
Ako je SmartTag zablokirao i ne reaguje, možete resetovati SmartTag.

Prvo uklonite bateriju otvaranjem poklopca baterije. Nakon što jednom pritisnete i otpustite taster, 
ubacite bateriju dok ponovo pritiskate taster i držite 5 sekundi dok se SmartTag ne oglasi zvukom.

Ako baterija nije pravilno prepoznata, SmartTag će se oglasiti zvukom odmah nakon postavljanja 
baterije. Ako se ovo dogodi, pokušajte gornju metodu ponovo.

Srpski
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Drugi „Bluetooth“ uređaj ne može da locira vaš SmartTag
•  Uverite se da je uređaj sa kojim želite da se povežete spreman za skeniranje ili povezivanje.

•  Lokacija SmartTag-a se zasniva na rezultatima GPS i Wi-Fi pozicioniranja uređaja povezanog sa 
SmartTag-om, a neke greške mogu nastati zbog okolnog okruženja ili GPS greške. Uverite se da se 
uređaj koji želite da povežete sa SmartTag-om nalazi u blizini.

•  Resetujte SmartTag i pokušajte ponovo.

Ako gore dati saveti ne otklone problem, kontaktirajte servisni centar kompanije Samsung.

Ne možete da pronađete trenutnu lokaciju SmartTag-a
GPS signali mogu biti ometani na nekim lokacijama, kao na primer u zatvorenim prostorijama. Podesite 
mobilni uređaj povezan na SmartTag da koristi Wi-Fi ili mobilnu mrežu za pronalaženje trenutne lokacije 
u ovim situacijama.

Pojavljuje se mali jaz oko spoljašnje strane SmartTag-a
•  Ovaj jaz je neophodna karakteristika proizvodnje i može doći do manjih ljuljanja ili vibracija delova.

•  Tokom vremena, trenje između delova može izazvati manje proširenje ovog jaza.
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Autorska prava
Copyright © 2021 Samsung Electronics Co., Ltd.

Ovaj priručnik je zaštićen međunarodnim zakonima o autorskim pravima.

Nijedan deo ovog priručnika se ne sme reprodukovati, distribuirati, prevoditi niti prenositi ni u jednom 
obliku niti bilo kojim putem, elektronskim niti mehaničkim, što podrazumeva fotokopiranje, snimanje i 
skladištenje u okviru bilo kog skladišta informacija i sistema za preuzimanje.

Trgovačke marke

•  SAMSUNG i SAMSUNG logotip predstavljaju registrovane žigove kompanije Samsung Electronics 
Co., Ltd.

•  Bluetooth® je registrovana trgovačka marka kompanije „Bluetooth SIG, Inc.“ širom sveta.

•  Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logotip su registrovani 
zaštitni znaci Wi-Fi Alliance.

•  Sve ostale trgovačke marke i autorska prava su vlasništvo njihovih vlasnika.

Srpski

17


	EI-T5300
	Table of Contents
	English (UK)
	Français
	Deutsch
	Italiano
	Español
	Magyar
	Polski
	Română
	Български
	Hrvatski
	Srpski
	Português
	Latviešu
	Lietuvių kalba
	Eesti
	Nederlands
	Svenska
	Norsk
	Suomi
	Dansk
	Ελληνικά
	Slovenščina
	Slovenčina
	Čeština
	Türkçe
	ไทย
	Bahasa Indonesia
	العربية
	فارسی
	Русский
	Українська
	Қазақ тілі
	English (USA)
	Español (castellano)
	繁體中文(台灣)
	Français (Canada)
	Português (Brasil)
	한국어



